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Rifrangente

Reflector

I AVVISO IMPORTANTE

I BELANGRIJKE MEDEDELING

Per informazioni sull'installazione e la regolazione di questo prodotto, rivolgersi al

o rivenditore presso il quale & stato effettuato I'acquisto o un rivenditore di biciclette.

Sul sito Web (https://si.shimano.com) & inoltre disponibile un manuale del
rivenditore per meccanici di biciclette professionisti ed esperti, oltre a un manuale
per l'utente.

* Non disassemblare o modificare il prodotto.

Per garantire la sicurezza, prima dell’uso leggere attentamente il presente
manuale fornito con ciascun prodotto e seguirne le indicazioni per un uso
corretto.

I Informazioni generali per la sicurezza

Neem contact op met de verkoper of de fietsdealer voor informatie over de
installatie en de afregeling van dit product. Er is een dealer-handleiding voor
professionele en ervaren fietsmonteurs beschikbaar op onze website
(https://si.shimano.com), samen met een gebruikershandleiding.

Q

* Demonteer of wijzig dit product niet.

Lees voor de veiligheid vo6r gebruik de gebruikershandleiding die bij elk
product wordt geleverd grondig door en volg deze voor correct gebruik
op.

| I Belangrijke Veiligheidsinformatie

A AVVERTENZA |

¢ Prima di percorrere strade pubbliche, montare i rifrangenti.

e Se i rifrangenti appaiono sporchi o danneggiati, interrompere I'uso della bici. In tal
caso, infatti, risulterebbe meno visibile alle auto in arrivo.

¢ Per qualsiasi domanda relativa ai pedali, contattare un rivenditore professionale.

* Leggere attentamente le presenti istruzioni per |'assistenza tecnica e conservarle in un
luogo sicuro per eventuali consultazioni future.

Nota

¢ | prodotti non sono garantiti contro I'usura naturale e il deterioramento dovuti all’'uso
normale e all’obsolescenza.

Vogliate notare che le caratteristiche sono soggette a cambiamenti dovuti a miglioramento,
senza preavviso. (Italian)

Reflektor

| ONEMLI UYARI

Bu GrGinin montaji veya ayarlari hakkinda bilgi almak icin satin aldiginiz yerle
veya bir bisiklet bayisiyle irtibata gegin. Kullanim kilavuzu yani sira profesyonel
ve tecrbeli bisiklet tamircileri icin bir bayi el kitabi web sitemizde mevcuttur
(https://si.shimano.com).

Q

® Bu Uranu sokmeyin veya modifiye etmeyin.

Giivenlik icin, kullanmadan 6nce her trunle birlikte verilen kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve dogru kullanim icin talimatlara uyun.

I Onemli Giivenlik Bilgileri

¢ Halka acik yollarda seyahat ederken reflektorler bisiklete monte edilmelidir.

o Reflektorler kirli veya hasar gormus ise bisikleti sirmeye devam etmeyin. Aksi takdirde,
baskalarinin sizi gérmesi zorlasir.

e Pedallar hakkinda herhangi bir sorunuz varsa, profesyonel bir saticiya danisin.

¢ Bu Teknik Servis Talimatlarini dikkatlice okuyun ve daha sonra basvurmak tzere gtivenli
bir yerde saklayin.

Not
e Urtinler dogal aginma, normal kullanim ve eskime sonucu bozulmalara karsi garantili
degildir.

Lutfen dikkat: teknik 6zelliklerde 6nceden haber verilmeden degisiklik yapilabilir. (Turkish)

A WAARSCHUWING

¢ Reflectoren moeten altijd op de fiets worden gemonteerd wanneer wordt gereden op
de openbare weg.

¢ Stop met fietsen als de reflectoren vuil of beschadigd zijn. Anderen kunnen u in dat
geval minder goed zien.

* Neem bij vragen over uw pedalen contact op met een professionele fietsenmaker.

o Lees deze technische service-instructies zorgvuldig door en bewaar ze op een veilige
plek, zodat u ze later kunt raadplegen.

Opmerking
¢ De producten worden niet gegarandeerd tegen natuurlijke slijtage kwaliteitsverlies
door normaal gebruik en veroudering.

Opmerking: Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving gewijzigd worden.
(Dutch)



